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E Magd mit Sehnsticht

Lustspiel in 2 Akten

von Carmelo Pesenti

Personen (ca. Einsatze) 3H/4D ca. 60 Min.
Alfred Burger (82) ca. 55, Bauer, ein gutmiutiger Mensch
Kleidung: Jeans und Hemd, 2. Akt Hemd
wechseln.
Emma Burger (39) ca. 55, Frau von Alfred

Kleidung: Jupe, Bluse; 2. Akt Kleider wechseln.

Silvia Burger (93) ca. 26, Tochter von Alfred und Emma und lebt
immer noch zu Hause.
Kleidung: Jung, modern dem Alter entsprechend,
2. Akt Kleider wechseln.

Tanja Gisler (29) ca. 26, Silvias Freundin, Kosmetikerin
Kleidung: Jung, modern, dem Alter entspr.
Lina Greter (201) ca. 48, Magd

Kleidung 1. Akt: Halblanger Jupe, Wollsocken,
Schurz und Stallschuhe, macht keinen gepflegten
Eindruck. 2.Akt: Minijupe, schtne Bluse etc.

Max Stalder (81) ca. 50, Knecht auf einem anderen Bauernhof und
hat ein kleines Problem beim Sprechen, ist eher
einfach auch nicht besonders gepflegt.

Kleidung 1. Akt: Stallhosen, passendes Hemd.
2. Akt: ein zu kleiner Anzug, Hemd, Krawatte,
passende Schuhe und eine geschleckte Frisur.

Erwin von Hochstetten (38) ca. 40, Jungeselle
Kleidung: Anzug, Krawatte.

Zeit: Gegenwart
Ort der Handlung : Wohnstube auf dem Bauernhof d. Fam. Burger

Der Verlag ist gerne bereit, die Texthefte (Regie, etc.)auf Format A4 zu
vergréssern. Geben Sie bitte bei der Bestellung die Anzahl AdHefte an.
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Das Recht zur Auffihrung:

Es sind mindestens 8 neue Texthefte vom Verlag kauflich zu erwerben. Das
Ausleihen oder Abschreiben der Pflichtexemplare ist untersagt und wird
notigenfalls gerichtlich geahndet. (Gesetz betreffend Urheberrecht)

Bezahlung einer Auffuhrungsgebuhr fir jede Auffihrung zugunsten des
Autors an den Theaterverlag Breuninger in Aarau. Die Auffihrungsrechte
sind vor den Proben beim Verlag einzuholen.

Vereine, die diese Bestimmungen zu umgehen versuchen, haben die
doppelten Auffihrungsgebihren zu bezahlen.

Verfasser und Verlag

Buhnenbild:

Bauernstube, einfach eingerichtet, eine Tire links als Haustlre, eine rechts
in weitere Zimmer; hinten ein Fenster. Als Einrichtung ein Tisch mit vier
Stuhlen. Weitere Einrichtungen nach Gutdiinken der Regie.

Inhaltsangabe:

Auf dem Hof von Alferd Burger herrscht seit geraumer Zeit schlechte
Stimmung, denn die Magd Lina versucht mit allen Mitteln einen Mann zu
finden. Da es jedoch nie klappt, wirkt sich das auf ihre Laune aus und
darunter haben alle zu leiden. Man will dem Problem ein Ende setzen,
indem jeder eine eigene ldee hat Lina zu helfen. Dass die eigentliche
Ldsung so nahe liegt, wird beinahe Ubersehen, denn Max, der Knecht des
Nachbarlichen Bauern, macht Lina schon lange den Hof, nur will das Lina
nicht wahrhaben. Alfreds Tochter Silvia und ihre Freundin Tanja, die als
Kosmetikerin arbeitet, versuchen Lina, die eigentlich nicht viel von
Schonheit halt, in eine Traumfrau zu verwandeln, was sie ausserlich auch
schaffen aber eben Minijupe und Schminke verandern noch keinen
Charakter. Dazu kommt, dass Lina zum ersten Mal in ihrem Leben versucht
auf Stockelschuhen zu gehen. Der Besuch des Herrn von Hochstetten wird
zum Reinfall. Er ergreift die Flucht vor Lina, weil diese wissen will ob er
Brusthaare hat. Erst ein einfacher aber wirksamer Trick von Alfred bringt
dann doch Max und Lina zusammen.

Das ganze Stiick lebt von der Rolle der Lina. Diese muss lUberzeugend und
lebhaft gespielt werden.
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1. Akt

1. Szene:
Alfred, Emma, Silvia

(Emma, Alfred und Silvia sitzen gemeinsam am Tisdhsind beim Morgenessen,
der Tisch ist dementsprechend gedeckt)

Emma: Wettsch no chli Kaffi Vatter?

Alfred:  Wenn scho so natt frogsch wisoo eigentlich nid. (halt ihr die
Kaffeetasse hin)

Emma: (schenkt ein)
Silvia: Woo isch eigentlich d Lina?
Alfred: Die suecht dank immer no e Maa. (lacht)

Emma: Nimmt mi jo scho wunder was es do z lache git... es isch emu nid
luschtig, wenn d Lina der ganz Tag numme am chifle isch und
jammeret dass sii immer no ke Maa gfunde het.

Alfred: Das isch emu e ke Wunder, dass si kene wott. Ig wetti emu ou ke
sottige Haage.

Silvia: Auso Vatter, wie redsch du?

Alfred: Es tuet mer leid, aber es chunt mer wurklich kei anders Wort usser
Haage i Sinn.

Emma: Auso eso schlimm isches de ou wider nid.

Alfred: Nei sicher nid, chasch se jo mou bimene Wettbewérb fir ne
Gruselfilm améalde, de ch&m die sicher der erschti Priis tber.

Silvia: Wenn 6pper ire taati zeige, wie me sich echli chénnti zwéag mache,
wurd si sofort besser usgsee.

Alfred: (lacht laut heraus)De sotti zerscht emou eine der Jungbrunne finde
und de muesst me si sicher e Wuche drinne loo, damit s Oppis nutzt.

Silvia: Vatter, du verzellsch wider einisch Seich.

Emma: D Silvia het racht, du séttisch di jo schame esoo tber die armi Lina
go rede, und dass es grad weisch, du bisch jo ou nid der Schénscht.

-3-



Alfred: (schaut sie mit grossen Augen adhd werum hesch mi de ghurotet?
Emma: Will s grad e ke bessere ghaa het.

Alfred: Das isch aber ou no nétt.

Silvia: Muesch gar nid eso tue, du bisch vori ou nid natter gsii.

Alfred: Ig ha jo numme d Worheit gseit und siisch gar nit anders.

Silvia: Jetz isch aber fertig, schliesslich isch es jo d Lina wo niemer fingt
und nid dir zwoi.

Emma: Es macht mii nume verruckt dass der Vatter sich eso bloéd derzue
mues Ussere, es isch emu ou nid eifach fur d Lina, sii cha eim richtig
leid tue.

Alfred: Wage dam isch si glich sduber schuld.
Silvia: Es heteres haut niemer gleert.

Alfred: Was gleert?

Silvia: Wie me sich echli schon macht.

Alfred: Chascheres jo leere.

Emma: Das isch jetz e gueti Idee, das chdonnte mer sicher mache. Was
meinsch derzue Silvia?

Silvia: Das isch nid esoo eifach, dr Lina klarzmache, dass sii sich echli
mee sotti pflege.

Emma: E Versuech wéar s emu wart.

2. Szene:
Alfred, Emma, Silvia, Lina

Lina: (Kleidung: Halblanger Jupe, wollige Kniesocken,ezirSchurz, Stallschuhe,
ihre Haare sind in einem Gewirr zusammengebunded die ganze
Erscheinung macht keinen gepflegten Eindrugkdmmt witend von links)
Soone bléde Cheib isch mer jetz doch no nie Gbere Wag gloffe. Waas
meint das Mannervouch eigentlich was sii si! Oni Froue sii si namlich
ndt, nit numme nit sondern gar nut, tberhoupt nat! (zeigt mit den
Fingern ca. 4 cm)Esoo chlini Grogle mitemene soo grosse Mul (zeigt
mit den Armen ca. 140 cmynd siisch nit. (setzt sich an den Tisch)
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Alfred: Soo0, soo Lina was isch scho wider loos, het di der noi Vereerer
scho wider verloo?

Lina: (immer noch wiitend)Nei dasmou han ig ne zum Tifu gjagt, was
meint da eigentlich war ig bi?

Emma: Was het er de gmacht, dass de derewég verruckt bisch.
Lina: Weiters wurklich wiisse?
Alfred: Joo verzou, es naamt mi de scho wunger.

Lina: Tupisch Manne, immer wei si aues wisse, aber vo mir us, ig cha s jo
scho verzoue...(holt tief Luft) d&...da... Grisu het mer sii Hang
ufs...gha.

Emma: Was meinsch?
Lina: (steht auf) Da druf het er se gha. (greift mit der Hand auf den Po)
Alfred: (lacht laut heraus)Und wage dam machsch du esones Gschrel.

Lina: Das isch aua schlimm gnue, e haubi Vergwautigung isch das gsii, da
het Gluck das er no am L&be isch.

Alfred: Jo das gloub ig dir zerschte Mou.
Silvia: Hock di wider hére und drink es Kaffee.

Lina: (setzt sich wieder)Es isch eifach zum verruckt warde, de git me sich
aui Mle, isch natt, macht sich zwéag...

Alfred: Woo hesch di zwag gmacht?

Lina: Das gseet me dank, dass ig d Hoor gstrault ha.
Alfred: Das isch aua scho lang haar.

Lina: (studiert einen Moment)..6ppe zwee Tag.
Silvia: Das isch aber scho nid esoo guet.

Lina: We mii 6pper wott hirote, de s6u er das mache wil er mi garn het
und nid wil ig schon gstraut bi.

Silvia: Das ghdrt haut ou derzue.



Lina: Im Momant isch sowiso nit me ume, und fir s Chrampfe mues ig jo
nid schon sii.

Emma: Nimmsch jetz es Kaffee?

Lina: Joo aber eis mit Glgs.

Alfred: Waas, um die Ziit?

Lina: Das mani scho vertrage.

Alfred: (steht auf und holt eine Flasche Chrter)

Emma: (schenkt Lina Kaffee in ein Kaffeeglas ein)

Lina: Haut das langt, stisch het s de ke Platz me fir e Chruter.
Silvia: Auso du bisch de scho es spezieus Individium.

Lina: Ig cha nid Franzdsisch. Waas sOu das heisse?

Silvia: E ganz e spezieui Personlichkeit.

Lina: lg chume gang nonid noche.

Alfred: Sii meint Du sigsch e Frou miteme spezieue herte Gring.
Lina: Das stimmt, ig loo mir vo niemerem lo sdge wo s diire geit.
Alfred: (fullt das Kaffeeglas mit Chriterfsoo, mee geit niumme drii.
Lina: Momant, ig nimme schnéu e Schluck. (trinkt)

Alfred: Nenei das langt, du muesch hitt ou no warche. (verraumt die
Flasche)

Lina: Warche isch gut, chrampfe bis zum umkeie.
Alfred: Wenn de nid chasch motze bisch eifach nid zfride, géau Lina.
Lina: Das isch nid gmotzet, das isch numme d Worheit.

Alfred: Soo ig mues no 6ppis mache stsch geit jo hitt warschiindlich gar
ndt mee, usser am Gjammer vor Lina. (geht links hinaus)

Emma: Mii chénnt meine er sigi der einzig wo schaffet.

Lina: Es sii aui Manne glich, immer numme ful spriitze und reklamiere und
susch sii sii nid viu wart.



Silvia; Aber weme eine het wo eim die chaute Fliess tuet werme isch es
emu nid eso schlacht.

Lina: Doo muessti mir grad eine choo, ddm wurdi esoone richtige Gingg a
sini Scheiche ga das er se nie me wiurdi Ubereha.

Silvia: Hesch de du nie chauti Fliess?
Lina: Wenn ig Wullesocke aa ha emu sicher nid. (zeigt ihre Kniesocken)
Silvia: Die hesch emu sicher nid immer aa?

Lina: Mou ds ganze Joor Summer und Winter, die gabe eifach warm und
wei nid no cho fingerle.

Emma: (lacht) Oo Lina, du bisch mer no eini, uf der einte Siite machsch di
haubi Waut verruckt wiu de immer no ke Maa hesch, und uf der
andere Siite reklamiersch jo glich numme Ctber si.

Lina: Wenn der Richtig wirdi uftouche dorft er mir dank scho cho d Fless
werme, aber eifach numme denn wenn ig wott und sisch git s nt.

Emma: (steht auf) Ig mues no i ds Dorf siisch isch de Mittag und ig ha
wider nid gmacht was ig sotti. Tuesch du mir de no userume Lina?

Lina: Ig trinke nume no schnau mis Kaffee us und de gangi grad hinger d
Arbeit.

Emma: (gibt Silvia einen Kuss auf die WangeAuso gniess dini Ferie und
heb de no e schone Tag.

Silvia: Jo glichfaus.

Emma: (geht links hinaus)

Silvia: (steht auf)lg gange schnau go telefoniere.

Lina: A wamm ?

Silvia: Mir isch e Idee choo wie me dir villicht chonnti hauffe.
Lina: Verzou.

Silvia: Nume nid gsprangt, ig mues zerscht es paar Sache abklare. (geht
rechts hinaus)



3. Szene:
Lina, Max

Lina: (beginnt den Tisch abzuraumen, sie stellt das Gesalif ein Plateau das
bereits auf dem Tisch steht Pie hat mer emu jetz wurklich zerscht
chdnne sage waas sii fur ne Idee het...Es isch immer ds Gliche mit
dere Sile.

Max: (klopft an die linke Tire)

Lina: Jedesmou wird me gstort wemme scho mou am schaffe isch. (geht
zur Ture und o6ffnet sie und erblickt MaX)Vaas wottsch de du scho
wider doo, ig hader doch gseit dass ig ke Ziit ha.

Max: Ig wott jo gar nit vo dir, ig mues zu dim MMM... MMM.... Meischter.
(tritt langsam ein)

Lina: Was wottsch de vonem.
Max: Das isch 6ppiss ppp...ppp... persondlichs.

Lina: Es isch im Momant niemer umme. (geht wieder zum Tisch um mit dem
Abraumen weiter zu fahren)

Max: De warti haut bbb...bbb...bis er zrugg isch. (will sich an den Tisch
setzen)

Lina: Hesch gfrogt ob de darfsch.
Max: Dii frogi emu sicher nnn...nnn...nid.

Lina: Das es nume grad weisch, wenn vo de Meischtersliut niemer ume
isch, bin ig do inne die Autischti und sdge wo s lang geit.

Max: Ig ha s scho dankt dass de echli aaa...aaa...aut bisch.

Lina: S&ag mer jetz gschider was de wottsch statt eso blach zdme staggele.
Max: Ddd...dd... der Bruno het isem UUU...UUU...Ursi 6ppis aghankt.
Lina: (setzt sich zu Sepp an den Tis&pas aghankt.

Max: Er iii...iii...isch uf se ufe ghocket.

Lina: (macht grosse AugenyVas der Bruno isch uf dies Ursi ufe ghocket, da
cha jo chum mee loufe, verschwige de soo Oppis.

Max: Wenn der s doch sage iii...lii... ig ha s sduber gsee.
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Lina:

Max:

Lina:
Max:

Lina:

Max:

Lina:

Max:

Lina:

Max:

Lina:

Max:
Lina:
Max:
Lina:

Max:

Lina:

Max:

Du hesch doch eis i der Chrone ghaa.

Nut hani i der Chrone ghaa, gseesch es ddd...ddd...de sduber wenn
s Nachwuchs git.

Das git sicher niit mee, da isch viu zaut.
Ddd...ddd...der Dokter het emu 6ppis anders gseit ghaa.

Jaa nuu wenn s haut esoo isch de chamme haut nit mee a&ndere,
hattisch haut echli besser sdue ufpasse, de wari das nid passiert.

Joo ddd...ddd...du héttisch sGue besser ufpassse, de wari nit
passiert.

lg ha grad vorigi Ziit fur zluege was d& auti Bock macht.

Ddd...ddd...daas isch aber scho dini Arbeit, dii Meischter het
ddd...ddd...dii sicher nid agsteut dass de di ganzi Ziit lll...Ill...Inserat
ufgisch. (nimmt aus dem Hosensack ein Ausschnitt aus eiritemge

(schaut verargert)Das isch sicher nid vo miir, und zuddm mues ig jetz
mache. (steht auf und geht mit dem Plateau mit dem Gesalkichts
hinaus)

(liest vor) Junge hibsche MMM...MMM...Magd sucht einen
einfuhlsamen jungen MMM...MMM...Mann...

(kommt witend von rechts und reisst Max den Zesmuggchnitt aus der
Hand) Das geit dii iberhoupt nit aa, das isch privat.

Werum tuesch es ddd...ddd...de i Zitig ?

Das isch jo gar nid vo miir.

Ddd...ddd...Du lugsch, susch datisch nid eso reagiere.

Ig mache emu 6ppis fur mii Zuekunft, im Gagesatz zu dir.

Jo auso www...www...wenn ig dii aluege de bin ig grad froo dass ig
eleini bi.

Hesch de 6ppe ds Gfliel dass de besser usgeesch aus ig?

(wird langsam wiutend)Vvv...vvv...vilicht scho nid besser, aber emu
sicher grad eso guet. (steht auf) Und jetz hhh...hhh...hani gnue vo

dam Gstlrm, ig bi jo numme doo héare choo wiu du nnn... nnn... nid
hesch chonne luege was 6ie Bruno eso tribt.
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Lina: (antwortet ebenfalls in einem h&ssigen Tadfttisch du besser uf dini
Ursle ufpasst de wari der Bruno gar nid i Versuechig choo.

Max: Das isch jetz aber www...www...wiirklich zviu. Uses Ursi isch es
Aastandigs, nid eso wie der BBB...BBB...Bruno.

Lina: Jo sicher aastandig, die Ursle wird am Brinu dank der Chopf verdrait
haa.

4. Szene:
Lina, Max, Alfred

Alfred: (kommt von links)Was isch de das fiur es Gnétsch doo inne.

Max: Guete Tag, ig ha eigentlich zu 6ich www...www...woue, zu dich choo.
Lina: Jo und jetz stirmt er mit mir wagem Bruno.

Alfred: Was isch de mit em Bruno?

Max: Eee...eee...er isch uf ds Ursi uuu...uuu...ufe ghocket.

Alfred: Und jetz, da het racht, da darf siis Labe ou no echli gniesse, i sim
Auter chunt d& ou nimme so viu derzue.

Lina: Das isch jo scho guet, aber jetz git s Nachwuchs.

Max: Joo d Lina isch dsch...dsch...dschuld dranne wiu sii nid ufpasst het.
Alfred: Jetz gonnet doch dam Muni und dere Chue das Vergniege.
Max: Joo das het mmm...mmm...mii Meischter ou gseit ghaa.

Lina: Waas chunsch de doo héare cho stirme?

Max: lii...iii...ig ha nume wdue cho luege ob der Bruno no labt, er het drum
09dg...ggg...gar wiud too.

Alfred: Jo da labt no, und de no wie.
Lina: (zu Max) Was du nid immer aues gseesch.
Max: Uuu...uuu...und was du nid immer aues suechsch.

Lina: Das geit di gar niit aa was ig suech.
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Alfred: Soo jetz isch aber gnue. Max du geisch jetz zu dim Meischter und
seisch em dass ig de no biine verbi luegi und du Lina geisch jetz
wider a d Arbeit.

Lina: Ig bi jo bi der Arbeit. (rAumt den Tisch noch fertig auf)
Alfred: Joo mi gseet s du bisch jo richtig Bachnass vor luter schaffe.
Max: (lacht) Joo ddd...ddd...die cha eim richtig leid tue.

Alfred: (gibt Max einen kleinen Schups§oo gang jetz gschider siisch chan
ig de fur d Lina nimme garantiere.

Max: (geht lachend links hinaus)

Lina: | der letschte Ziit chund da fasch au Tag drimau dohare cho tumm
lire.

Alfred: Du gfausch em auwa.

Lina: Joo das war s no grad esone Stirmi.
Alfred: Dir wirdet emu no guet zame passe.
Lina: Wiso0?

Alfred: Jedesmou wenn ig 6ich zw0i zadme gsee siter am Stirme und
chifle, und mi seit jo was sich liebt das neckt sich.

Lina: Ig wott ntt me ghore, ig wott jetz aud 6ppis vom Max, de bliben ig de
lieber eleini. (geht mit den restlichen Sachen vom Tisch rechisusi)

Alfred: Die cha jo froo sii wenn sii Uberhoupt eine Uberchunt.
Max: (6ffnet langsam die linke Turdsch si no doo?

Alfred: Neiim Momant isch si nid ume, chasch rueig ine choo.
Max: Uuu...uuu...und was meinet dir, het si Intrdsse a miir?

Alfred: Joo wie verruckt, du sottisch vilicht echli mee drufloos und nid eso
zaghatft sii.

Max: Das isch aaa...aaa...aber gar nid esoo eifach, ig bbb...bbb...bi drum
echli schich.

Alfred: Hock schnéu ab ig wott der es paar gueti Ratschlag géaa. (setzt sich
an den Tisch)
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Max: (setzt sich auch an den Tischpo www...www...wéri de scho no
dankbar. (gibt Alfred die Hand)

Alfred: Wart dermit no echlei, es isch nonid eso wit. Auso damit e Maa
anere Frou gfaut mues er sich ou echli dernoo zwagmache.

Max: Wie mmm...mmm...meinet dir das?

Alfred: Frisch rasiere.

Max: Bbbb...bbb...bini.

Alfred: D Haar straale.

Max: Hhh...hhh...hani.

Alfred: Sich zwischine echli wésche.

Max: schsch...schsch...scho gmacht.

Alfred: Echli schoni Chleider alegge.

Max: Hhh...hhh...hani keni.

Alfred: (winkt ab) Ig gib der de 6ppis... sich echli parfimiere.
Max: lii...iii...ig ha numme KKK...KKK...KélnischWasser!

Alfred: Das langt scho fiir d Lina, die cha sowiso e ke Ungerschid mache
zwusche KdélnischWasser und Chuestaal.

Max: Und www...www...wenn ig jetz aues eso mache de séttis klappe?

Alfred: Mit dam eleini isches de scho nid grad gmacht, aber mi wari am Ziil
scho chli nécher.

Max: Www...www...was sott ig de no mache?

Alfred: Uberlo das numme mir, ig wirde di Gberne glnschtige Ziitpunkt
informiere und de chasch de zueschlo und d Lina wird nimme usem
Stune use choo.

Max: Ddd...ddd...das wari de sch66n. (schmunzelt)

Alfred: Auso es isch jetz besser wenn de geisch, susch chunt de d Lina
zrugg und verwautscht ts no.

Max: (steht auf) Aaaa...aaa...ausoo de gangen ig haut jetz. (geht links
hinaus)
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Alfred: (steht auf)Wart ig chumme grad mit. (geht links hinaus)

5. Szene:
Lina, Silvia

Silvia/Lina: (kommen von rechts, Silvia hat einen Brief in denda
Lina: Soo verzeu mir jetz was du furne gueti Idee hesch.

Silvia:  Jetz tue doch nid eso gwunderig, ig verzoue der s de scho,
ubrigens ig ha de doo no e Brief gfunde wo a dii adressiert isch.

Lina: E Brief ? Woo hesch déa gfunde?

Silvia: Er isch mit der andere Poscht ufem Chuchitisch glage. (gibt den
Brief Lina)

Lina: (nimmt das Couvert und reisst es auf, nimmt denf Beeaus und beginnt
zu lesen) Liebe Frau Greter, (zu Silvia) Das tont emu scho nid
schlacht.

Silvia: (neugierig) Lis witer.

Lina: Es erfreute mein Herz als ich Ihr Inserat in der Zeitung las. (zu Silvia)
...Hoffentlich ou.

Silvia;: Geit s ou oni Komentar?

Lina: (liest weiter) Sie missen eine wunderbare zartliche Frau sein, die
noch weiss was Liebe heisst. Sie sind sicherlich eine Traumfrau.
(schaut sich selber an)..mit echli guetem Wiue schoo.

Silvia: Auso im Momant gseesch nid grad us wiene Troumfrou, aber was
nid isch cha no warde.

Lina: Waas meinsch dermit?
Silvia; Witer lase.

Lina: Ich bin vierzig Jahre, 178 cm und wiege 78 kg und 50 gr morgens.
(zu Silvia) Wiso morgens? Isch de am Obe grosser?

Silvia: Nei schwaérer.
Lina: Ahaa. (liest weiter) Ich arbeite als Beamter im Bundeshaus in Bern.

Silvia: Drum isch s esone gnaue, 78 kg und 50 gr. Das isch sicher der
Richtig fur d Lina.
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Lina: Bisch sicher?
Silvia: Nimmt mi jo wunder was e Beamte mit ere Magd wott afoo?

Lina: Red nid vo Sache wo du nid versteisch, mangisch isch haut ds Harz
stercher aus der Verstand.

Silvia: Das schoo, aber da het dii jo no gar nid gsee.

Lina: D& gspurt mi haut.

Silvia: Dank no dir s Inserat, gau Lina?

Lina: Vilichtisch er jo h&usichtig?

Silvia: Jo das sii die meischte Beamte, lis mir jetz gschider was no steit.

Lina: (liest weiter) Liebe Frau Greter, ich mochte Sie gerne kennenlernen,
rufen Sie mich einfach an und ich fliege mit einem grossen
Blumenstrauss in Ihr Herz. (zu Silvia) Waas es Flugziig het da ou
no?

Silvia: Das isch dank nume symbolisch gmeint.

Lina: Jetz mues ig aber grad emou abhocke, das Lase macht eim richtig
mied. (setzt sich an den Tisch)

Silvia: (setzt sich neben Linaynd was meinsch, wettsch ne mou traffe?
Lina: Wiso eigentlich nid, nitz s nit schad s nut.

Silvia: | dam Fau isch jo mii Vorschlag grad richtig.

Lina: Was flrne Vorschlag?

Silvia: Kennsch die Gschicht vom hassliche Anteli ?

Lina: Jo sicher.

Silvia: Abe, das han ig mit Dir vor.

Lina: Waas? Wottsch us mir es hasslichs Anteli mache.
Silvia: Nei e Troumfrou.

Lina: Hesch s jo ghort, ig bi scho eini.

Silvia: Innerlich schoo aber Usserlich chonnt me no chli fiele.
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Lina: Wie wottsch das mache?

Silvia:  Mini Frindin d Tanja Gisler isch vo Bruef Kosmetikerin und git
Beratigskurs fur Froue.

Lina: Ig ha jetz &ua Ziit fur derigs.
Silvia: Sii chamti fir dii extra emou do hare und tuet di gratis berate.
Lina: Das chunt sicher nid guet use.

Silvia: Wenn de entlich e Maa wottsch finde, de muesch de haut ou echli
liide.

Lina: Vo mir us.

Silvia: Auso jetz lutisch de a dim Beamte aa und wenn de weisch wenn er

verbi chunt, It ig der Tanja aa, dass sii verbi chunt und de lite sicher
scho baud d Hochzitsglogge.

Lina: Auso eso pressiere tuet s de ou wider nid.

Silvia: (steht auf) Ig gange schnau ar Tanja go aliite und die gute Njus go
verkiinde. (geht rechts hinaus)

Lina: (steht auch auf, zupft sich die Schirze etwas htrstreicht sich mit den
Fingern durch die Haare und betrachtet sich wiedelber von unten nach
oben) Auso eso viu mues jo die Tanja gar nid verandere, dass ig
usgsee wie ne Troumfrou.

6 Szene:
Lina, Max, Alfred, Emma

Max: (klopft an der linken Tire, in der Hand halt er @nziemlich zerzausten

unatraktiven Blumenstrauss)
Lina: (geht zur Ture und 6ffnet si€)u nei da schoo wider.
Max: (kommt herein)
Lina: (sieht den vermeintlichen Blumenstral&sch gsii go jatte?
Max: Nnn...nnn... nei d& isch fur dii LII...LIl..Lina.
Lina: Lack mir, das schone Gjat, e ig meine Bluemestruss.

Max: Jo ddd...ddd...d& hanig sauber gmacht.
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Lina: Jo was, do wari jetz nie druf choo.

Max: (merkt dass ihn Lina hoch nimmfpdd...ddd...Dir chames de scho nie
racht mache.

Lina: Esisch jo ou e wunderschdne Struss.

Max: Da passt zu ddd...ddd...dir.

Lina: Was da passt zu mir?

Max: (wird langsam etwas witend)o ddd...ddd...d& gseet us wie dini Frisur.

Lina: Du bisch doch e frache Hagu, ig gsee us wiene Troumfrou, aber das
gseesch du jo nid.

Max: (lacht laut heraus) Troumfrou ender am Frankesteis BBB...BBB...
Brut.

Lina: (ist witend) Jetz langt s aber. (reist ihm den Blumenstrauss aus der
Hand und beginnt damit auf Max einzuschlagen)

Max: (ergreift die Flucht und flieht durch die linke Tiire

Lina: (mit dem Blumenstrauss hinten nach)

Alfred/Emma: (kommen von links, Emma tragt eine Einkaufstasche)
Alfred: Es richtigs Troumpaarli.

Emma: Troumpéaarli, ender Mord und Totschlag.

Alfred: E was &ach, die chdme mir vor wie zwoi jungi Chiingle wo enang
hinge noch hase.

Emma: Du hesch ou no e blihendi Fantasii.
Alfred: Mach der nume keni Sorge, was nid isch cha no warde.
Emma: (geht lachend rechts hinaus)

Alfred: (geht ihr nach)

Vorhang
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2.AKT

1. Szene:
Lina, Silvia, Tanja

(Auf dem Tisch stehen verschiedene SchminkUtensitiérein Spiegel. Lina sitzt
ohne Schuhe auf einem drehbaren Stuhl, dem PuptiletniRiicken zugedreht; sie
tragt eine Perlicke, ein ziemlich kurzer Minijupeza@assende Strimpfe und eine
schone freiziigige Bluse, ist ziemlich stark gesckiminppen, Augen usw. Neben
dem Stuhl, auf dem Lina sitzt, stehen ihre Stallsel) (Tanja beendet gerade das
sehr stark aufgetragene Makeup; Lina sieht auf éesten Blick wirklich gut aus,
nur ist sie immer noch Lina und Kleider und Schminkerandern keinen
Charakter, dazu muss sie auch noch Stdckelschalertrund auf solchen ist sie
noch nie gelaufen. Im zweiten Teil des Aktes wigtigche Kleidung wie erster
Akt.)

Silvia: Hesch no lang?

Tanja: Nei numme no zwe drei Minute.

Lina: Hoffentlich bisch glii fertig, das biisst jo wie verruckt.
Tanja: Das vergeit de scho mit der Ziit.

Silvia: Das isch ganz normau wenn me sich s nid gwont isch gschminkt
dsii.

Tanja: Soo jetz numme no d Lippe und scho isch das Kunschtwark fertig.
(schminkt noch die Lippen)

Silvia: Jo das chasch lut sage.
Lina: Waas meinsch?
Silvia: Dass es Kunschtwark isch.

Tanja: Soo das waris. (dreht den Stuhl nach vorne, dass das Puplikum Lina
sehen kann)

Lina: (steht auf und sagt zu Silvid)nd was meinsch derzue?
Silvia: Wunderbar, eimalig, e richtigi Troumfrou.
Tanja: Wettisch e Spiegu Lina?

Lina: Ou jo das isch e gueti Idee.
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Tanja: (gibt Lina den Spiegel, der auf dem Tisch liegt)

Lina: (nimmt den Spiegel und schaut ganz befremdet inSgeegel) ...Ums
Gottswiue, war isch das, die kenn ig jo gar nid, auso das Ziigs chunt
sofort wider ewagg, das bi jo gar nimme ig sauber.

Silvia: Nut, das bliibt jetz esoo, do wird niit mee ganderet, (schaut auf die
Uhr) schliesslich chunt scho glii dii Vereerer.

Tanja: Joo mir sotte echli mache und d Begruiessig no Uebe.

Silvia: Ou joo das hatti jetz baud vergdsse, chum Lina legg emou die
Schue aa. (gibtihr ein Paar Stdockelschuhe)

Lina: Waas soOu das sii. (schaut die Schuhe ganz verwundert an)
Silvia: Tari schoni Schue.

Lina: Nei merssi, do legi lieber mini Schue aa. (gibt die Stockelschuhe Silvia
zurtick und will ihre Stallschuhe anziehen)

Tanja: Das passt aber de scho nid eso guet.
Silvia: Psunders nid zunere Troumfrou.
Lina: Siter sicher?

Tanja/Silvia: (beide nicken mit dem Kopf)

Lina: Wenn s de haut mues sii... (nimmt etwas widerwillig die Stdckelschuhe,
setzt sich wieder auf den Stuhl und versucht sseaehen)und mit dene
s6tt me chénne louffe?

Silvia: Jo sicher chame mit dene louffe, chum gimer d Hand, mir probieres
emou zame. (nimmt Linas rechte Hand)

Tanja: Wartet ig chume ou no. (nimmt Linas linke Hand)

Lina: (versucht aufzustehen, das ihr gar nicht leichlt,féloch mit dem Laufen
wird es noch schlimmerHebet mi de guet stisch brich ig mir de no der
Scheiche. (alle zusammen gehen wahrend dem folgenden Texdeauf
Bidhne hin und her)

Silvia: Eso redet de ke Troumfrou.

Lina: Zerscht mues ig jetz leere louffe und nacher leer ig denn wie me
schnurret, ig meine redet. (fallt beinahe um)
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Tanja: Hoppla nid eso stirmisch, es isch no kei Meischter vom Himu keit.

Lina: Jo zum Glick gseet dd mi nid eso, da wird mi sicher grad
schnuerstracks zumene Fisiater bringe.

Silvia: War wird di zu was bringe?

Lina: (bleibt stehen)Der Meischter zumene Hirnzaueklempner.
Silvia/Tanja: (lachen)

Silvia: So jetz probier s emou eleini.

Lina: (aufgeregt) Oni z hebe?

Silvia/Tanja: (nicken beide mit dem Kopf)

Lina: Liebe Gott vergib mer und loo mi nid lo uf d Schnurre....ig meine uf s
Muu keie. (beginnt langsam zu laufen es geht auch, aber es mmumer
noch schlimm aussehen)

Tanja: Es geit jo.

Silvia: Jetz no chli mit em Fudli waggele und de isch es perfekt.

Lina: Wiso0?

Silvia: Das gsee d Manne garn.

Lina: Vo mirus (versucht es)...isch eso guet?

Tanja: Ig zeige dir s emou. (lauft elegant von der einten Seite zur andern)
Lina: Das gseet emu nid eso schwar us. (versucht es ihr nachzumachen)
Tanja: Jetz isch scho viu besser.

Silvia: So jetz probiere mir emou d Begriessig, ig wari jetz dii Vereerer,
wie heisst er tberhoupt?

Lina: Von Hochstetten, das isch schins en Adler.

Silvia: En Adlige, das het nit miteme Adler z tiie. Auso ig wari jetz der Herr
von Hoéchstetten. (geht vor die linke Tire und klopft)

Lina: (schreit) Numme inne.
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Silvia: (6ffnet die Ture)Du muesch se cho ufmache. (macht die Tlre wieder
zu und klopft nochmal)

Lina: (zu Tanja) D& cha doch die Ture sduber ufmache.
Tanja: Sicher chonnter das, aber es ghort sich nid.
Silvia: (klopft nochmals)

Lina: (geht mit unsicherem Schritt zur Tlre und offne) si

Silvia:  (tritt ein) Griessech Frou Greter, schon 6ich entlich ds gsee.
(streckt Lina die Hand hin)

Lina: (gibt ihr die Hand) Tschou, chum nume inne.

Silvia: Nei sicher nid eso, du gibschem dini Hand, er wird der
warschindlich e Kuss druf gé&, und de seisch zuenem: Griessech
Herr von HOchstette, es froit mi ganz bsunders 6Gich kenne zleere.

Lina: Und das langt?
Silvia: Muesch eifach echli druf achte was de seisch.
Tanja: Eifach rede wiene Dame.

Silvia: (schaut auf die Uhr)Ou, i fuf Minute sotter do sii und mir miiesse no
aues wegruume. (beginnt die Schminkutensilien auf dem Tisch zusamm
ZuU raumen)

Tanja: (hilft ihr dabei)
Lina: Und dir zwo gloubet das ig das cha?

Tanja: Aber sicher, das isch jetz wirklich e ke Sach fir ne sone schoni
Frou e Maa ume Finger zwickle.

Silvia: Das glouben ig ou... (geht zu Lina) und vergiss de nid iim 6ppis z
trinke aazbiete.

Lina. Sicher nid, g66t de 6ppe, stisch klopft s und Dir sit no do.

Silvia: Jo mir go0 grad, ig nimme de der hinger Usgang damit mir iim nid
no begagne. (nimmt den drehbaren Stuhl und Linas Stallschuhe)

Tanja: (nimmt die Schminkutensilienhuso ig wiinsche Dir toi toi toi. (geht
rechts hinaus)

Silvia: 1g ou. (folgt Silvia)
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2. Szene:
Lina, Erwin

Lina: Toli toi toi, isch daas aues? (kratzt sich am rechten BeinpPass die
cheibe Strimpf derewag muiesse biisse, es git haut scho nit bessers
aus Wulligs. (zieht den Minirock etwas nach unten)zum Gluck hei die
zwo nut chirzers gfunde stisch hat mes de grad ganz chonne lo sii...
Hoffentlich chunt d&a de 6ppe, lang hautis de eso nimme us. (kratzt
sich wieder am rechten Bein, dann am linken Bein)

Erwin: (klopft elegant an die linke Tlre)

Lina: (spricht mit einem Engelsstimmcheddo ig chume grad. (und schreitet
unsicher zur Tire und 6ffnet sie)

Erwin:  (halt einen schonen Blumenstrauss in der Hand, kBiogsen) Dir sit
sicher d Lina Greter?

Lina: Jo und du &a ig meine dir, war sit dir.

Erwin: (tritt ein und streckt Lina die Hand entgegel)ii Name isch Erwin von
Hochstetten.

Lina: (beginnt zu sauseln)Aa dir sit der Herr von Hochstetten. (streckt ihm
die Hand entgegen)lg mues scho sage ig bi aagnaam uberrascht,
dass dir eso guet usgseet.

Erwin: (nimmt Linas Hand und gibt ihr einen Handkuss)
Lina: Nid schlacht, schiint nid vo schlachte Eutere dsii.
Erwin: Wie meineter Liebi Frou Lina?

Lina: lg meine, dass es das ou niimme eso hiifig git.
Erwin: (kommt Lina ganz nahlg cha de ou no anders.

Lina: (wirft ihm einen bdsen Blick zu)g de ou. Weiter mir nid entlich die
Blume gaa?

Erwin:  Aber sicher liebi Frou Lina, ig darf nech doch Frou Lina sage?
(reicht ihr die Blumen)

Lina: Lina scho aber d Frou chasch vergasse. (nimmt die Blumen) Nid
schlacht!

Erwin: Jo ig ha der Struss sauber gmacht.
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Lina: Ig hole schndu e Wase. (geht mit den Blumen rechts hinaus)
Erwin: (schaut Lina verwundert nach, weil sie so komigcfft)

Lina: (kommt gleich wieder zurticko do wari wider. (stellt die Blumen auf
den Tisch)

Erwin: Sii si nid schon?

Lina: War meinet Dir?

Erwin: Die wunderschdne Blueme. Ig wari de Ubrigens der Erwin.
Lina: Vo mir us, Erwin das isch de e schone Name.
Erwin: Jo Lina isch aber ou schon.

Lina: (ganz verzucktDanke fur s Komplimant.
Erwin: Bitte garn gschee.

Lina: Wettisch oppis drinke?

Erwin: Ou jo seer garn Lina.

Lina: Und was darf s sii?

Erwin: 1g nimme ds Gliche wie du Lina.

Lina: (geht rechts hinaus)

Erwin: (schaut ihr beim Hinauslaufen ganz entriistet &i)chonnti meine die
louffi zerschte Mou i séttige Schue.

Lina: (kommt mit zwei Glaser Milch wieder zuriick unditssgd auf den Tisch)
Erwin: Was isch das guets?

Lina: Milch, Chuemilch, die han ig sduber gmulche.(setzt sich an den Tisch)
Wettsch nid ou abhocke?

Erwin: Doch seer garn. (setzt sich neben Lina und nimmt das Glas in died)ja
Auso i dam Fall zum wool sii.

Lina: Hesch racht es isch mir scho lang nimme so wool gsii, proscht.
(nimmt einen kraftigen Schluck, vergisst sich eiment und putzt den
Mund mit dem Arm ab)

Erwin: (nimmt auch einen Schluck und schaut Lina entzejzt
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